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DAKUJEME VAM, ZE STE S|
KUPILI NAJPREDAVANEJSI
MODEL Z PONUKY UV CISTICOV
VODY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali UV ¢isti¢ vody SteriPEN Classic 3
a blahozeldme vam k jeho kupe!

Model UV ¢isti¢ vody Classic 3 je navrhnuty tak, aby bol bezpecny

a jeho pouzitie bolo jednoduché a bezproblémové. Ak budete mat
po preditani tejto priru¢ky nejaké otazky alebo ak vas UV disti¢ vody
SteriPEN nebude fungovat tak, ako je to v tejto prirucke popisané,
prosim, kontaktujte nés. Ochotne vdm poradime. Vynasnazime sa
vam pomoct vyriesit akykolvek problém a zaistit, aby vas vyrobok
fungoval tak, ako ma. V pripade potreby ndm zavolajte na tel.

¢islo 888-826-6234 (204-374-4506) alebo zaslite e-mail na adresu
support@steripen.com.

Navstivte aj nase internetové stranky, kde si mozete svoj UV
cisti¢ vody Classic 3 zaregistrovat a objednat si odber noviniek
a $peciadlnych ponuk: www.steripen.com/register.

Este raz dakujeme a prajeme vam fantastické zazitky na cestach!

P.S. Obal vyrobku nezabudnite zrecyklovat!

www.steripen.com
facebook.com/steripen
@steripen

JEDNODUCHE POUZITIE

r 1 Zlozte kryt lampy.
Krytom jemne otocte a z lampy ho zlozZte. Dajte
pozor nato, aby snimace vodného senzoru
zostali pred aktivovanim suché.

2 Stlacte aktivacné tlacidlo.

\l Raz, ak chcete upravit pol litra vody, dvakrdt, ak
potrebujete upravit liter vody. Ked'bude vyrobok
pripraveny na pouZitie, LED ukazovatel(e) zacnu
blikat zeleno.

3 Ponorte do cistej vody a zamiesajte.

‘ Ked'snimace vodného senzoru deteguju vodu,
lampa sa sama automaticky zapne. Hned,
ako bude uprava uspesne dokoncend, lampa

N zhasne a zacne blikat zeleny indikdtor(y).
/ | AN

Ak budu indikdtory blikat alebo bud svietit cerveno, znamend to,
Ze Uprava vody prebehla netspesne. Pozri,,LED ukazovatele modelu

UV ¢isti¢a vody Classic 3.”

Nez sa napijete, vzdy osuste zdvity flase.

CASTI MODELU UV CISTICA
VODY CLASSIC 3 1

Uzéaver batérii
LED indikatory

Aktivacné tlacidlo

L
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4 Opticky vodny senzor (2)
5 UVlampa 2 é
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Kryt UV lampy

Specifikacia 3

Objem upravovanej vody: 0,5 alebo 1 liter

&
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Cas Upravy vody: 48 alebo 90 sekund
Zivotnost UV lampy: 8 000 aktivacii
Pocet Uprav jedného litra vody s jednym
setom batérii: (pocty su priblizné)

litiové - 150

alkalické - 50

dobijacie - 100

Minimalny otvor flase: 22 mm

Hmotnost: 83 g 4——
Hmotnost s vlozenymi batériami:
litiové - 141 g
alkalické - 178 g
dobijacie-191g
Dizka s nasadenym krytom UV lampy: 5
186 mm

Maximalny priemer: 43 mm

POKYNY NA VLOZENIE BATERIi

Zlozte uzaver batérii tak, Ze ho otocite
proti smeru hodinovych ruciciek, aby
Sipka na uzévere smerovala k ikone
otvorenej zdmky ().

Vlozte batérie typu AA podla polarity
vyznacenej v zasobniku na batérie. Aby
vyrobok fungoval ¢o mozno najlepsie,
vzdy vlozte naraz vietky nové batérie.

Nasad'te uzaver batérii tak, aby bol
v jednej rovine s ikonou otvorene;j
zamky. Potom nim otocte v smere
hodinovych ruciciek, tak aby Sipka
smerovala k ikone zatvorenej zamky

(@)

Model UV ¢istica Classic 3 funguje na alkalické batérie, litiové
batérie alebo dobijacie nikel-metal hydridové (NiMH) batérie
typu AA s kapacitou 2 300 mAh.

Aby bola zaistena ¢o mozno najlepsia prevadzka, vzdy pouzivajte
kvalitné znackové batérie, ako napr. Energizer® alebo Sanyo
Eneloop®.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

Hoci bol zasobnik na batérie modelu UV ¢isti¢a vody 3 navrhnuty
tak, aby bol vysoko odolny voci vode, nie je vodotesny. Koniec
Cistica, kde sa nachadzaju batérie, preto neponarajte do vody.

Na vykon batérii modelu UV ¢isti¢a vody Classic 3 moéze mat
nepriaznivy vplyv studena voda. V prostredi s teplotou pod 0 °C
noste vyrobok v blizkosti svojho tela alebo batérie pred pouzitim
zahrejte. Ak budu batérie velmi studené, indikator cisti¢a vody
moze ukazovat, Ze su batérie slabé. Batérie v takom pripade
zahrejte a pouzitie zopakujte.

Vyrobok po kazdom pouziti osuste.

Ak model UV ¢istica vody Classic 3 nebudete pouzivat, uchovavajte
ho na bezpecnom, ¢istom a suchom mieste. Nevystavujte ho
teplotam nad 49 °C alebo pod -20 °C. Ak ho nebudete pouzivat dIhsi
Cas, batérie z neho vyberte, aby ste zabranili Uniku elektrolytu.

Pokial budete chciet model UV cisti¢a vody Classic 3 ocistit, utrite
ho jemnou vlhkou handri¢kou s trochou jemného mydla. Mydlo
z vyrobku oplachnite a osuste ho ¢istou jemnou handri¢kou.

Ak doéjde k odstiepeniu, prasknutiu alebo poskodeniu Ziarovky

vo vyrobku, vyrobok dalej nepouzivajte. Vratte ho predajcovi
alebo sa obratte na servisné centrum SteriPEN a poZiadajte o jeho
opravu. Zaslite ndm e-mail na adresu support@steripen.com alebo
zavolajte na tel. ¢islo 888-826-6234 (207-374-4506). Vyrobok sa
nepokusajte opravit sami.

LED UKAZOVATELE MODELU UV CISTICA
VODY CLASSIC3

Tri LED ukazovatele modelu Classic 3 vas informuju o stave

vasho UV cistica vody SteriPEN a o procese cistenia vody. Zeleno
blikajuci(e) LED ukazovatel(e) signalizuje(d), Ze Gprava vody
prebehla uspesne. Cerveno svietiaci LED ukazovatel signalizuje, ze
Uprava vody bola nelspesna, ze su batérie slabé, Ze je potrebné
vymenit batérie alebo UV lampu.

ROZNE INDIKACIE LED UKAZOVATELOV

(Jeden liter = dva zelené LED ukazovatele, "'[ T

pol litra = jeden zeleny LED ukazovatel.) m X
Uprava vody prebehla
I I D N —— l:lSpegne
Uprava vody prebehla
— Uspesne, batérie su slabé
Uprava vody prebehla
— Uspesne, UV lampa vydrzi
——— — uz iba na menej nez 100
pouziti
S — UV cisti¢ vody nebol

mmmm  ponoreny do vody vcas

Vymente alebo dobite
e e Emmm mmmm | Datérie

Nebola detegovana voda

Vymerite UV lampu, UV
lampa je poskodena

Ak LED ukazovatele fungujui normalne, ale lampa sa nerozsvieti, vodu
nepite. Obratte sa na centrum zékaznickej podpory SteriPEN.



TIPY NA BEZPECNE POUZIVANIE

Model UV ¢isti¢a vody Classic 3 pouzivajte iba s ¢irou vodou. Vtedy

je uprava vody najefektivnejia. V nidzovej situacii ho vsak mozete
poutzit aj na Cistenie zakalenej alebo znecistenej vody. Zdvojnasobenim
¢asu Upravy (vykonanim Upravy daného objemu vody dvakrat po sebe)
dokaze model UV distica vody Classic 3 upravit vodu, ktord mézeme
popisat ako: ,skor ¢iru nez nepriehladnd”, ,ocividne Spinavu”, ,ocividne
kalnu“, v pripade ,ked'su predmety, na ktoré sa cez vodu pozerate,
viditelné, ale trochu rozmazané” alebo vodu ,taku kalnu ako slaba
limondda.” V pripade, ked'voda nie je Uplne ¢ira, dosiahnete najlepsie
vysledky UV filtracie, ak ju prefiltrujete najprv pomocou filtrov
SteriPEN® PreFilter, FitsAll Filter® alebo inou metédou.

Model UV ¢isti¢a vody Classic 3 nie je ureny na Upravu vacsieho
objemu vody nez jeden liter. Ak potrebujete upravit viac ako jeden
liter vody, musite ju rozdelit na objemy 0,5 litra a jeden liter a upravit
postupne.

Ak vyrobok funguje spravne, UV lampa vyzaruje viditelné svetlo aj UV
svetlo. Ked'lampa nevyzaruje viditelné svetlo, ¢isti¢ vody nefunguje
spravne a nemali by ste ho pouzivat, kym nebude opraveny.

Na lepsie rovnomerné Cistenie vody je potrebné vodu premiesat.
Pohybuijte ¢isticom Classic 3 ponorenym vo vode alebo kriZzenim
nadoby s vodou.

Model UV ¢isti¢a vody Classic 3 nie je urceny na Cistenie vody
nachdadzajucej sa nad povrchom vody v nddobe, ako st kvapky na
stendch nadoby.

Model UV ¢istica vody Classic 3 nie je urceny na Cistenie povrchu
nadoby na pitie, ako je hrdlo flase. Pred pitim vzdy utrite hrdlo flase
Cistou, suchou handrickou.

Model UV distic¢a vody Classic 3 moZzete pouzivat v sklenenych,
plastovych, keramickych alebo kovovych nddobéch, pretoze vietky
tieto materidly pohlcuju alebo odrazaju UV svetlo a chrénia tak
uzivatela pred expoziciou UV Ziarenia.

Model UV ¢istica vody Classic 3 nie je ureny na pouzivanie detmi.

Model UV disti¢a vody Classic 3 je zariadenie s vysokym elektrickym
napatim. Nepokusajte sa odstranit alebo rozoberat jeho elektronicky
obvod alebo lampu, pretoze by pritom mohlo ddjst k zraneniu ¢i
poskodeniu vyrobku. Zariadenie neotvarajte, neodkryvajte jeho
vnutornu sustavu obvodov, neupravuijte ju, ani sa jej nedotykajte; inak
hrozi Uraz elektrickym pradom.

Tak ako iné fluorescen¢né lampy aj model UV ¢istica vody Classic 3
obsahuje malé mnoZstvo ortuti. Na konci Zivotnosti zariadenia ho
preto riadne zlikvidujte. Konkrétne pokyny na likvidaciu ziskate na
zbernom mieste, ktoré je urc¢ené na likvidaciu odpadu v mieste vasho
bydliska.

Model UV ¢istica vody Classic 3 nie je urceny na Upravu inych tekutin
nez vody. Nepouzivajte ho vo vode, v ktorej je [ad. Nepouzivajte ho vo
vode s teplotou vyssou nez 49 °C.

Rovnako, ako v pripade pouZzitia iného systému na Upravu vody,
majte aj v tomto pripade k dispozicii zalozné rie3enie. Hoci boli
vsetky vyrobky SteriPEN podrobené starostlivému kontrolovanému
mikrobiologickému testovaniu, s pouzitim kazdého vyrobku
SteriPEN v teréne moézete docielit odlisné vysledky ako boli ziskané
zlaboratérnych testov.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Ak by sa toto zariadenie pouzivalo inym spésobom, nez ako
uvadza vyrobca, ochrana, ktora je pre uzivatela zaistena, by tym
mohla byt zniZena.

Nepokusajte sa obist senzor vody; ide o délezity bezpecnostny
prvok.

S UV ¢isticom vody SteriPEN nemanipulujte mokrymi rukami;
nedotykajte sa snimaca optického vodného senzora mokrymi
prstami.

A\ Toto zariadenie ma UV svetelny zdroj, priama expozicia mbze
byt zdraviu skodliva.

/A UVlampu nepouzivajte ako zdroj svetla.

A\ Vyrobok nepouzivajte v blizkosti koze, oéi a nevkladajte ho
do ludskych otvorov.

JEDNOTLIVE CASTI PREDFILTRA

Predfilter odstranuje vacsie Castice, ako su listy, vetvicky, piesok
a iné necistoty, aby bolo UV ¢istenie vody Gcinnejsie. Predfilter nie
je urceny na samostatné pouZzitie ako filter na Upravu vody.

Ak chcete pouzit predfilter, vlozte kazetu filtra vzduchovym
ventilom smerom dole a upevnite ho otocenim v smere
hodinovych ruciciek.

Je vhodny na vacsinu flias so Sirokym otvorom, ako napr. Nalgene®.

1 Vzduchovy ventil (nesluzi na pitie)
2 Kazetafiltra
3 Podstava predfiltra
4 Tesnenie na flasu

2
Specifikacia

Nominélna velkost filtra: 40 mikrénov

Hmotnost: 45 g é
Priemer: 47,5 x 67,9 mm T =
31

il

4 —— ]

POUZITIE PREDFILTRA

1 Naskrutkujte predfilter na flasu

Vlozte kazetu a otvorte modry vzduchovy
ventil.

2 Prefiltrujte vodu

Prelejte vodu alebo do nej flasu ponorte,
kym nebude naplnend.

3 Odstrante kazetu a ocistite vodu

Aktivujte SteriPEN, potom ho zasurite do
predfiltra a flasu obrdtte.

Aby ste dosiahli ¢o mozno najlepsie vysledky, pred naplnenim
kazetu filtra navlhcite, aby sa zlepsil prietok vody. Vysuchajte sietku
¢istou handrickou, kym sa Uplne nenapusti.

Pred pitim predfilter odstrante.
Vzduchovy ventil nie je uréeny na pouzitie ako ndustok.

UV ¢istic vody SteriPEN necisti kvapocky vody na tele alebo
zavitoch predfiltra. Pred pitim nezabudnite otriet dosucha
vsetky vihké povrchy.

CASTO KLADENE OTAZKY

Spojte sa s nami! Vzdy nas potesi, ked'ndm poviete svoj nazor:
navstivte www.steripen.com, poslite ndm e-mail na adresu
support@steripen.com alebo zavolajte na tel. ¢islo 1-888-826-
6234 (207-374-4506).

Preco blika cerveny LED ukazovatel'a UV lampa vobec
nesvieti?

Skontrolujte batérie. Vyrobky SteriPEN® su vyrobky, ktoré na
spravne fungovanie vyZaduju dostatok elektrickej energie.

Na prevadzku UV lampy su teda potrebné kvalitné a dostato¢ne
nabité batérie.

Vyzera to, ako keby sa Spicka lampy modelu UV ¢istica vody
Classic 3 roztapala — je to normalne?

To, ¢o vidite, je mald kvapocka silikénu, ktory slizi ako timic
na ochranu lampy.

Co sa stane, ked'model UV ¢isti¢a vody Classic 3 pouzijem
osemtisickrat?

LED ukazovatel vyrobku trikrat zablika cerveno, potom raz zeleno,
¢o znamenag, Ze je Ziarovka vypalend. Kontaktujte nds a my vam
juvymenime.

Ziarovka modelu UV ¢isti¢a vody Classic 3 svieti fialovo a nie
modro - stale vSak funguje?

Ano. Viditelné svetlo zna¢i, ze Ziarovka funguje, bez ohladu na jej
farbu.

Moézem si vziat model UV ¢isti¢a vody Classic 3 na palubu
lietadla?

Ano. Modely UV ¢isti¢a vody Classic 3 a vietky vyrobky SteriPEN®
si cestujuci mozu vziat so sebou do lietadla v priruc¢nej, ale aj
registrovanej batozine.

Ovplyviiuje schopnost modelu UV ¢isti¢a vody Classic 3
upravovat vodu nadmorska vyska?

Nie. Vyrobky SteriPEN® sa testuju a uz roky pouzivaju na najvyssej
hore sveta Mount Everest. Vysoké teploty vsak mézu ovplyvnit
vykonnost batérii, takze ich pred pouzitim uchovavajte v teple.

Mozem s modelom UV ¢istic¢a vody Classic 3 upravit viac ako
1 liter vody naraz?

Nie, to neodporicame. U¢innost tohto modelu je testovana
a certifikovand IBA pri objemoch do 1 litra.

A co parazity, ako su rézne cervy a ich larvy? Dokaze si s nimi
model UV ¢isti¢a vody Classic 3 poradit?

Z dévodu obmedzenia testovania na zvieratach, nebola u¢innost
tohoto modelu vyrobku proti takymto parazitom overena.

Dokaze tento model upravit sédu, ladovy ¢aj alebo stavu?

Nie. UV svetlo neznici efektivne mikréby v inych napojoch, iba vo
vode.

PATENTOVANE A CERTIFIKOVANE

Technolégia SteriPEN® je patentovand v USA. Dalsie Ziadosti

o udelenie patentu boli podané v Spojenych statoch aj vinych
oblastiach po celom svete. SteriPEN® je registrovana obchodnd
znamka spolo¢nosti Hydro-Photon, Inc. Cisla americkych patentov
5,900,212; 6,110,424; 6,579,495; a 8,362,432.

Vyhovuje norme UL 61010-1
Certifikované podla kanadskej normy C22.2 No. 61010-1

Asociacia pre kvalitu vody (Water Quality
Association): SteriPEN® bol skusany podla
americkej normy EPA pre mikrobiologické cistice
vody a bola mu udelena Zlata pecat asociacie

C USA  WOA.

TEXT UVEDENY DROBNYM PiSMOM

Navod na pouzivanie 40 C.F.R. §156.10(i)(2)(Il)

Pouzitie tohto vyrobku spésobom, ktory je v rozpore s jeho oznacenim,
predstavuje porusenie americkych federalnych pravnych predpisov.

SteriPEN® prekracuje americkd normu EPA Guide (normu na odstrédnenie
baktérii a prvokov) a poziadavky Protokolu na testovanie mikrobiologickych
Cisticov vody. Ak sa totiz pouziva podla uvedenych pokynov, nici viac

ako 99,9999 % baktérii, 99,99 % virusov a 99,9 % prvokov. SteriPEN® nie je
sterilizator.

Na vyrobné chyby sa vztahuje trojro¢né zaruka. Uplné informécie o zaruke
najdete na internetovych strankach www.steripen.com/warranty, kde
mate tiez moznost si svoj vyrobok zaregistrovat, pripadne sa obratte na
distribltora v mieste svojho bydliska. Hoci bol model UV ¢isti¢a vody
Classic 3 podrobeny starostlivému a kontrolovanému mikrobiologickému
testovaniu, s pouzitim kazdého vyrobku SteriPEN v teréne mozete docielit
odlisné vysledky od nasich tdajov ziskanych z laboratérnych testov.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje obmedzeniam
pre digitalne zariadenie triedy B, tykajlceho sa casti 15 FCC Smernic.
Tieto obmedzenia su navrhnuté na poskytnutie spolahlivej ochrany voci
skodlivému ruseniu v obytnej instalacii. Toto zariadenie vytvara, pouziva
a vyzaruje radiofrekvencnt energiu, a pokial sa neinstalujte a nepouziva
v sulade s pokynmi, méze spésobovat neziaduce rusenie radiovej
komunikécie. Nie je zarucené, Ze toto rusenie sa neobjavi aj pri spravnej
instaldcii.

Ak toto zariadenie sposobuje neziaduce rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, ktoré mézete zistit vypnutim a zapnutim pristroja,
uzivatel by sa mal pokusit odstranit toto rusenie jednym alebo viacerymi
z nasledujucich krokov:

Premiestnit alebo presmerovat prijimaciu anténu.

Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom

Pripojit zariadenie k elektrickej zasuvke iného okruhu nez je pripojeny
prijimac.

Kontaktovat predajcu alebo skisobného technika pre pomoc.

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy zariadenia nepovolené stranou
zodpovednou za bezpecnost, moze viest k strate prava uzivatela na obsluhu
zariadeni podla pravidiel Federalnej komisie pre komunikaciu.

8. e X
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